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Тридцать девятая сессия 
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перечня*

ВОПРОС О МИРЕ, СТАБИЛЬНОСТИ И СОТРУДНИЧЕСТВЕ 
В ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ УКРЕПЛЕНИИ 
МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ ДОБРОСОСЕДСКИХ ОТНОШЕНИИ 
МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

Письмо Постоянного представителя Вьетнама при Организации
Объединенных Наций от 9 апреля 1984 года на имя Генерального

секретаря
Имею честь настоящим препроводить текст заявления Министерства 

иностранных дел Социалистической Республики Вьетнам от 7 апреля 
1984 года о военных действиях Китая.

Буду весьма признателен за распространение настоящего докумен­
та в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пунк­
там 37, 68 и 124 первоначального перечня.

ХОАНГ БИК СОН 
Постоянный представитель
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ПРИЛОЖЕНИЕ
ЗАЯВЛЕНИЕ

Министерства иностранных дел Социалистической 
Республики Вьетнам о военных действиях Китая

6 апреля 1984 года в период с 9 ч. 00 м. до 12 ч. 00 м. китай­
ские власти направили ряд пехотных батальонов для нанесения ударов 
по вьетнамской территории в районе высот 820 и бЗб в деревне Куок 
Кхань, уезд Чангдинь, провинция Лангшон. Вооруженные силы и насе­
ление данного района, всегда проявляющие высокую бдительность, дали 
героический отпор и отразили целый ряд атак противника и твердо за­
щитили национальную границу.

Происшедшие после непрекращающегося с 2 апреля артиллерийского 
обстрела населенных районов и объектов экономического характера в 
шести приграничных провинциях Вьетнама эти чрезвычайно наглые воен­
ные действия, совершенные в нарушение территориального суверенитета 
Вьетнама, со всей ясностью свидетельствуют о тайных агрессивных за­
мыслах гегемонистов и экспансионистов пекинских правящих кругов и 
являются очередным звеном в цепи совершаемых ими преступлений про­
тив вьетнамского народа.

Эти усилия с их стороны направлены на поддержку виновной в 
преступлениях геноцида клики Пол Пота, которую карает кампучийская 
армия и народ и которая осуждена мировой общественностью, и на спа­
сение так называемого "трехстороннего коалиционного правительства" 
от развала.

Эти действия являются серьезным вызовом общественности во всем 
мире и в Юго-Восточной Азии, которая решительно призывает к ослабле 
нию напряженности и восстановлению мира и стабильности в этом регио 
не мира.

Этот преступный акт еще более обнажил подлинную сущность пекин 
ских властей, которые на словах высказываются за мир, а на деле 
укрепляют свой тайный сговор с империалистами США, усиливают свой 
изощренный массированный саботаж против трех стран Индокитая и 
поступают вопреки интересам самого китайского народа, а также мира 
и стабильности в Юго-Восточной Азии.

Народ и правительство Социалистической Республики Вьетнам реши 
тельно осуждают и разоблачают в глазах мировой общественности эти 
преступные замыслы и действия китайских властей и со всей решитель­
ностью требуют от китайской стороны немедленно положить конец этим 
действиям.
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Социалистическая Республика Вьетнам всегда выступает за мирное 
разрешение проблем, имеющихся в ее отношениях с Китаем, и в то же 
время решительно отражает любые агрессивные выпады, защищая свою не­
зависимость, суверенитет и территориальную целостность. Если китай­
ские власти будут упорно продолжать свои преступные военные действия, 
то их постигнет горькое разочарование. Ничто не может спасти клику 
Пол Пота и- ее пособников. Никакое давление не может помешать вьет­
намскому народу объединиться с братским кампучийским народом и под­
держивать его в деле защиты и строительства его возрождающейся 
страны.

Ханой, 7 апреля 1964 года


